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RUTES DE CASSA DE LA SELVA

Rutes de Cassa

VILA SURERA
DESNIVELL SORTIDA
ELEVATION START

=3 ROUTES AROUND CASSA DE LA SELVA

TIPOLOGIA DIFICULTAT
TYPE DIFICULTY

Cassa de la Selva es troba en una terra de pas, al peu del massis de les Gavarres i I'inici de la plana de la
Selva. Ja des d’época medieval es va formar un nucli urba a redoés de I'església de Sant Marti, que encara
es pot reconeixer en la trama urbana actual i del qual es conserven alguns tracats i edificis.

Cassa de la Selva is in a region of transition between the foot of the Gavarres massif and the start of the plain
of La Selva. In the medieval period, an urban centre began to form behind the church of Sant Marti. This is
still recognisable in the modern urban layout and some patterns and buildings are still preserved.

RUTES URBANES / URBAN ROUTES

Es a finals del segle XIX que la vila de Cassa viu una etapa d’esplendor, marcada pel desenvolupament de The golden age for the town of Cassa was at the end of the 19th century, marked by the development of the Ruta del suro a la °
la industria del suro que va comportar un esclat en molts ambits, com el demografic, 'economic, el social i el cork industry. This led to an explosion in the population and the economy, and the flourishing of social and vila de Cassa de la b A Facil 20m 28 km L'Estacio
cultural. Un dels elements més destacats fou I'arribada del ferrocarril, que va impulsar la connectivitat de cultural life. One of the most important events was the arrival of the railway, which promoted Cassa’s Selva A Easy ’
Cassa amb la ciutat de Girona i amb la costa per Sant Feliu de Guixols. Aquesta sortida al mar va implicar la connections to the city of Girona and the coast via Sant Feliu de Guixols. This outlet to the sea
internacionalitzaci6 de la industria del suro i va transformar el poble. Algunes families rapidament internationalised the cork industry and transformed the town. Some families quickly gained social and
obtingueren reconeixement social i economic que es plasma en la construccié de cases i altres edificis economic recognition which was reflected in the construction of houses and other unique buildings with 5 e o Facil
. L . . . N . . . ; A Ruta Cassa sota \ Y1) aci 23k .
singulars amb influencies del modernisme com can Nadal, can Trinxeria o La Sala Gala. influences from modernism such as Can Nadal, Can Trinxeria or La Sala Gala. les bombes A Easy 15m ,3 km Placa Petita
Cassa és també una vila de musics, amb una tradici6 sardanista viva des de mitjans del segle XIX que ha Cassa has always been a town of musicians, with a lively tradition of sardanas since the middle of the 19th
donat cobles tan reconegudes com La Principal de Cassa i La Selvatana. Actualment se celebren tota una century leading to the formation of traditional groups, or coblas, as well known as La Principal de Cassa and RUTES DE L’ENTORN / ROUTES AROUND
serie d’esdeveniments musicals de diferents generes on destaquen la Nit dels Musics, el Solfejant, Cassa es La Selvatana. Nowadays, a whole series of musical events are held, covering different genres. Highlights
vesteix de musica, La Nit del Cremat i el més recent Festival Cantut. include the Nit dels Msics, Solfejant, Cassa es vesteix de musica, La Nit del Cremat and, most recently, the R s ol d ° . ° N
Cantut Festival. utaN?e sP “I‘“s e ‘A A U Mitjana 100m 8,1 km L'Estacio
El poble gaudeix d’un entorn natural privilegiat, amb un paisatge divers a cavall de la plana i les Gavarres. atamala Medium
Es un territori ric en senders per recorrer en familia i gaudir del patrimoni natural i cultural. Us convidem a fer The town enjoys wonderful natural surroundings, with a diverse landscape split between the plain and Les
un passeig per la terra del suro i descobrir una vila amb passat, perd connectada al present. Gavarres. It is a region with plenty of footpaths where families can walk and enjoy the area’s natural and o R
cultural heritage. We invite you to stroll through the land of cork and discover a town that has its past but is Ruta pel Remei i L 2 Y Facil , »
\ 38m 8,3 km L’Estacio
well connected to the present. Mosqueroles Easy ’
[
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Ruta circular per \ Facil .
. L L 1a ol deC per & E 49 m 15,1 km L’Estacio
QCASS A DE LA SELVA Ajuntament de Cassa de la Selva Area de Promocié Economica i Desenvolupament Local a plana de Cassa asy
Girona e Edifici Can Nadal Edifici Can Trinxeria
Barcelona Rambla Onze de setembre, 107 Placa de la Coma, 16, Ruta a la resclosa AL A U Facil , i
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Rutes urbanes / Urban routes
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